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SCENE PREMIERE.

LE CHEVALIER DE VENTILLAG,
UNE ACTRICE, -

LE CHEVALIER.

" A H!ah! queft ce que je vois ? Me
: trompé-je ? (I ir une afficke de la Cos
rmedie.) Les Comédiens Iraliens ordinaires
du Roi donneront aujourdhui la pPremiere
Repréfentasion de..., Parbleu Xoj_lé qui eft

V)
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fingulier! je ne veulois pas le croire, je
ne le crois pas méme encore... Mais ce-
pendant je vois une de leurs principales
Aftrices qui me paroit étudier un réle.
Mademoifelle , pardon , il et donc vrai
que vous jouez fur les Boulevards?

LACTRICE.

Oui , Monfieur.

LE CHEVALIER.
Qui vous y oblige ?
| L'ACTRICE.

La néceflité de réeablir notre Salle,
LE CHEVALIER.

Voila qui eft plaifant ! comment vous
qui étes faite pour enchanter la Ville,
vous daigneriez jouer fur les Remparts

LACTRICE.

Comment , Monfieur , je daignérois... !
Eh ! nous fommes trop heureux , mes
camarades & moi , {i nous pouvons
réuflir ; le zele ne dépend point de la
différence des lieux. Ne retrouverons-
nous pas ici ce méme Public qui nous a
tant de fois honorés de fes bontés’? Ne re-
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trouvera-t-il pas ces mémes A&eurs'qui fe
- font toujours efforcés de lui plaire : nous
ofons nous flatter que,bien loin de blimer
le parti que nous prenons aujourdhui , il
le regardera comme une nouvelle preuve
de l'ardeur qui nous anime.

LE CHEVALIER.

Allons, allons, par]ez vrai ; vous venez
chercher ici le Public qui vous aban-
donne dephis longtems.

L'ACTRICE.

Je n’en difconviens pas , c’eft un mo-
tif de plus pour nous : le Public a toujours
été I'objet de nos veeux les plus ardens;
il eft naturel d’employer tous les moyens
four fe procurer la préfence de ce que

‘on aime. '
LE CHEVALIER.

Jentends , vous-&tes comme la fleur
héliotrope ; vousvous.tournez du cété du
foleil. '

I’ACTRICE.

Ceeft cela méme.

LE CHEVALIER.

Sandis , vos intentions font bgbn'es 5
: ' A ii]
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mais je doute que le Public y réponde ;
attendez-vous a des plaifanteries , je vous
les annonce.

. P ACTRICE.

Des plaifanteries ? A propos de quoi?
On fgait que nous ne faifons rien fans I'a-
veu de nos Supérieurs , toujours préts 2

feconder nos efforts , toujours attentifs 2
faire éclore lestalens, a les proteger dés
qu'ils paroiffent. Eh ! que pourra-t-on dire?

LE CHEVALIER.

MaiSOO‘

Quoi? " LACTRICE.
uoi
LE CHEVALIER. .

Qu’en jouant fur les Boulevards, vous
ferez a votre place.

"L’ACTRICE.

Oui, nous ferons i notre place, fi le
Public daigne jetter fur nous un regard
favorable : ces lieux honorés parle con-
cours de tant de perfonnes refpe&ables ,
peuvent-ils devenir aviliffans pour nous?

LE CHEVALIER.
Tout cela eft bel & bon pour les gens

~
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fenfés , mais... Je vous avertis quil y a
un certain Public dont les préjugés ne .
reconnoiflfent qu'un mérice local.... Entre
_Dous, vous ne deviez pas quitter la Ville ,
au hazard I’y mourir de langueur : comp-

tez que. I'on vous en feauroir gré. '

o LACTRICE.

Nous ne'fommes pas tout-a-fait de ce
fentiment-13. ,
" LE CHEVALIER.

Vous deviez du moins redoubler vos
foins; car entre nous, on vous accufe de
yous.€tre un peu négligés. -

. LACTRICE.

Monlfieur , nous avons fait tout ce qui
a dépendu de nous. Voici ce que jaurois
a répondre acette portion de Public qui
ne reconnoit qu'un mérite local,

FA4BLE.

ON reprochoit 3 cerrains Jardiniers -
Quiils ne retiroi¢he rien de leurs arbres fruitiers,
Quiils laiffoient tout languir jyfques au moindre
arbufte.
-~ Mairtre, le reproche eft injufte,
Vous nous grondez , & nous n’avons pas tort,,
Aly
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Lui répondic un d’eux , nos jardins font au Nord.
~ Nous n’épargnons ui dépenfes , ni peines.
Les Zéphirs amouareux , meflagers du Printemps ,
Privent notre terrein de [eurs Jouces haleines,
Nous travaillons en vain depuis longtems.
-Pour voir naitre les dons de Pomone & de Flore ,
11 faut que du matin lesriantes couleurs
Amenent cet air frais qui précede 'aurore ,
Quand elle vient verfer fes perles fur nos fleurs.
- Autant que je puis m’y connoitre,
Certe Fable avec nous a beaucoup de rapport.
Notre Théicre eft le jardin au Nord ,
Les femmes font les fleurs qui craignent d’y pa-
roitre , o
Les jeunes gens , vrais portraits des Zéphirs ,
Volrigeant fans' cefle autour d'elles,

Ne viennent point chez nous apporter fur leurs
ailes

L’amufement & les plaifirs.

Leur retour peut fondre nos glaces :
-Nos Auteurs,nos A&eurs plus concertés entr’ euxy
Feroient en s'amufant des efforts plus heureux.
Dans tous les lieux qu’embelliffent les Graces 5
On eft siir de trouver les talens fur leurs traces.

"LE CHEVALIER..
Oui , mais cependant....
L’ACTRICE.

Patdon , Monfieur, je n’ai 'pas le tems
de refier d'avantage. :

.4
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SCENEIL
LE CHEVALIER DE VENTILLAC 3
M. BRIDAUT.
LE CHEVALIER.

Diousias , ma Reine , je vous fous
haite d’heureux. jours. Ah ! voila
Monfieur Bridaut.

M. BRIDATUT.

‘Monfieur le Chevalier de Ventillac i
voulez-vous jouer une partic d’Echets |

LE CHEVALIER,
. VYolontiers, -
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SCENE IIL
M. R A CLE Chaudronnier avec deux

. Meneftriers de la Courtille & une table.

LE CHEVALIER DE VENTILLAC
& M. BRIDAUT a une autre 1able ,
Jouant aux Echets.

M. R A C LE, aux Meneftriers , qui viennent de
*  jouer un morceau de [ymphonie.

' ‘ 7 Oila qui va bien jufqu’ici ; voyons
la fuite. (/7 remue des Dez dans un cor-
net y & les jette fur la sable.) Ceft cela, .

€crivez Meflieurs , écrivez.
(Les Meneflriers quittent leurs ng/lrumens >

& copient de la Mufique.)

M. BRI DAU T, a lautre table ,au Cheyglier.
Echec. —
LE CHEVALIER.

Echec de paille.
M. RACLE.
Voyons le produit.
(Les Symphoniftes jouent.)

hd
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 SCENE IIL

Les Adeurs précédens , GUILLOCHE.

~ 'GUILLOCHE.

a ( Utr Diable de charivari ! eh ! je pens
fe que c’eft Monfieur Racle , Maitre
Chaudronnier , mon voifin.

B ACLE, aux Symphoniftes.
Combien avons nous encore de me3
fures , Meflieurs? |
UN SYMPHONISTE.
, RACLE.
(1l jette les Dey.) ’ ‘
~ Huit, les voild. Ah!parbleu, c’eft heuz
reux , nous finiffons par l'accord parfait.
' GUILLOCHE.,
Qu’eft-ce qu'il fait donc-la, Monfieur
- Racle? Monfieur Racle , votre ferviteur. -

. RACLE.

Ah! Monfieur Gyilloche , mon ami 4
- je fuis le votre. (Aux Symphoniftes.) Exé-
cutez: ’ : '
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GUILLOCHE. :
Réponds-moi donc, voifin, je penfe que
tu es devenu fou.

" RACLE.
A peu-prés, je fuis Muficien ; je fuis
las de faire des Chaudrons, je veux faire
~desOpera?
: GUILLOCHE.
Des Opera !
. RACLE.
Apparemment ; tout le mondes’en méle
3 préfent , & jai plus de droit que per-
fonne : tu fcais que yai toujours eu du
gotit pour la Mufique. '
| GUILLOCHE.
Et pour le tintamare.
RACLE. -

Jetenreponds, je vais faire un bruit
de tous les Diables, & je veux que mes
- Symphonies & mes Choeurs retentiffent
d.ep.uis le Palais-Royal jufqu3 la Sama-
titaine.

GUILLOCHE.

Mais comment Ia fantaifie de faire des

" Opera teft-elle venue ¢
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RACLE. |

Par un hazard des plus heureux : tiens ;
vois-tu ce livre ? ( I/ lit avec emphafe.) Le
Jeu Hes dez harmonique , ou Part de faire fur
le champ routes fortes de Symphonies & dO-
pera par la combinaifon, des dex.
GUILLOCHE.
Parbleu, cela eft fort commode : Tou-
che-1a : fi tu es Muficien par hazard, je
fuis Poére par aventure. |

RACLE.
Comment ¢a?
GUILLOCHE.

Vois-tu ce Livre ? c’eft le paroli dutiens
(Il lir.) Manuel portatif a Lufage des Poétes
‘Modernes , ot , par le moyen de I Alphabeto-
mantie , on peut faire fur le champ des Poé+
mes , des Tragedies & des Opera ,¥e rour di=
vifé par Chapitres de Déclarations , de Ja-
loufies , de Fureurs, de Songes , de Recon-
noiffances , de Dénouemens , Lc. &c. &Le.
avec les Bobis-Rimes o, les Epithetes 5 les
Hemiftickes & beaucoup de- Vers tout faits ,
que Pon retourne par la combinaifon des
0L Ss, :

3
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RACLE.

Jentends , yentends , on rétame ca:
parbleu la rencontre eft heureufe. Mets~
toi-13 , fais-moi les paroles d’'un Opeta ,
tout a I'heure. '

GUILLOCHE.
Volontiers : dans le goiit de Quinault »

RACLE.

De Quinault ! fi donc; ¢a tient de cette
vieille nature aufliancienne que le monde..
Oh ! on s’éloigne aujoard’hui de ca , tant
qu’on peut;fais~moi_ des mots pour de la
Mufique Italienne ; yaime mieux la Mufi-
que Italienne , moi; ca fait plus de bruit ,

~¢a me convient. (
GUILLOCHE.

Eh!bien , donne-moi une épingle , &
prends tes dez. :

~*  RACLE

Tiens , me voila prét.

GUILLOCHE. .

Sur quel fujettravailler.onsnous ¢

RACLE,

Tire, tire toujours des Vers, je tirerai

de la Mufique ; le fujet viendra aprés,
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'GUILLOCHE,

Soit. Qu'eft-ce que tu veux dabord  un
Orage ,une Tempéte , un Embrifement,
un Tremblement de Terre?

RACLE.

Oui, je veux de tout ca; mais commens
ce d’abord par un Papillon. ‘
| GUILLOCHE.

Va pour le Papillon, cela m’eft égal:
Tincrufterai dans mon Opera des Papil-
lons , des oifeaux , de la verdure , des
fleurs, tout ce que tu voudras : je m’ap-
pelle Monfieur Guilloche , je fuis Maitre
Tabletier, & je défie que quelqu’un tra-
vaille plus proprement que moi en Mar-
" quetterie.

RACLE. L

Eh ! mon :voifin , ne vous vantez pas
tant ; jai vu quantité de beaux ouvrages
de pieces de rapport qui ne fortoient pas
de votre boutique ; foit dit fans vous often~
. fer : revenons au Papillon.
GUILLOCHE.

Zéphirs 5 Roffignol , Ruiffeau , Papil«
lon ; m’y voila. -




a6 SUPPLEMENT DE LA SOIREER

RACLE
Tire.
GUILLOCHE tire avec une épingle dans fon
livre , & lit.

Le Papilion coquet. (& Racle.) Tire 2
ton tour.
R ACLE, aux Muficiens,aprés avoir jetté les dey.
 Ecrivez , Meflieurs.

GUILLOCHE.
Chercke Ie badinage.
RACLE.
Badinage : écrivez.
GUILLOCHE.
De la rofe & leeillat,
: RACLE.
A leiller,
GUILLOCHE.
Ay muguet,
RACL E.
Oh ! patience ) patlcncc ; comme tu
.y vas!
GUILLOCHE
Dame , les vers ne me coutent rien ;
'3 moi.
R ACLE. ,
Donnc-nous le tems de les remplir ;
fcais-tu
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fcais- tu bien qu’il me faut pour accompa-
gner ce Papillon un premier & un fecond
violon , un alto, des clarinerttes , baffes,

. contrebaffe & fluteau , fans compter les- -
corsde.chafle. Marque-nous les endroits.
GUILLOCHE.
Les voila,

LE CHEV ALIER, alautre table.

Monfieur , Monfieur, pjece touchée ;

piece joude, .
" BRIDAUT.

Je radouble , Monfieur, je radauble.

LE CHEVALIER,
Eh ! oui, vous radoublez,fandis ! allong
pafle, jouez. Echec & la Dame, :
' BRIDAUT,
Morbleu!
: . LE CHEVALIER. .
~Je la prends. -
~ RACLE. |
Voili qui eft fait ; allons , exécutons.
Papillon coquet,
( A Guilloche.) S
Tiens , voifin, tu chantes micux que
moi ; vois ¢a.
, B
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GUILLOCHE chante,
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_dele, Et jamais un indif- cret,
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Et jmais un in- dif- cret.
RACLE. .

Pas mal ; tu rempliras le refte de 1a
Scene comme tu pourras: il me faut pour
1a finirun Duo dialogué, entre un Amant
& une Maitrefle.

GUILLOCHE.
Le voici.
' B ij

-
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o Je t’aime tour de bon. .
(A" mefure que Guilloche tire , Rarle jette les dex
comme ci-devant , & les Symphonifies copient.)
RACLE.
Aprés.

GUILLOCHE.
‘ Bon , bon.
RACLE , aux Muficiens.
_+ Notez ° . :
\ GUILLOCHE.
Si, fi
RACLE.
Copiez.
S *GUILLOCHE.
Non, non. ¢
RACLE.

Une couronne,Meflieurs,une couronne:
‘GUILLOCHE. _
Voici le refte. (I récire
Que notre tendrefle :
Renaiffe
Sans ceffe ;

Que nos amours -
Duarent toujours.

, RACLE. .
~ Qeft fort bien. (Aux Muficiens) Mef=
fieurs , fongez que voila ypn pallage qu’il
taut bien marteles, Vozons a préfent

Veftet,
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rli:

RACLE & GUILLOCHE, chantent avec tous les

accompagnemens.
. DJU O.

~ RACLE. '
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GEESSisseCSese
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ceffle; Quenos a= mours Durent tou= jours,
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Didrent, durent , durent tou= jours.

[ v3 p T

v 3
sDurent, durent, durent tou~ jours.

RACLE.

Hitons-nous de chercher des prote&eurs
pour annoncer nos talens ; fuivez-moi.

(Ils s’envont en chantan : )
Que nos amours
Durent , durent , durent toujours.
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SCENE 1V.
"DES CHANSOQNNIERS.

Hanfons nouvelles , chanfons nou<
velles. VIa les Quand , vIa les
Pourquoi ; v’1a les Cancans.

PREMIER VAUDEVILLE. *
PREMIER CHANSONNIEK.

——— "-f—?——b“‘ —i:.!:t:kb:‘ﬁ

—T

PUnfqueleb Quand font i la mode, mequ ils font

par-tout en cré- dit,Suivonsla  commune mé~

] .

—1—f ——t—t—t-t———F
CEEEREEREEENE

thode,Rien n*eft meilleur fans contredit.Quand nous fai=

1 .3 .
{ S} [/] ¢ [ S il R N

EESSESEERSRSanSiE

fons un Vaude- ville Ya mode en doit étre 'ob-

* Meflieurs Pannard & Guerin ont contribué au fuccés de
la Soirée des Boulevards par les deux Vaudevilles fuivans.
Le premicr eft de M, Pannard , le fecond de M. Guerin.  *

‘ L
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jeto Toutcequ'on chante par la ville,

Doitnous en fournir le fu- jer.

Quand verrons-nous dans 'opulence
Quelqu’un conferver la douceur ?
Quand verrons-nous dans le filence ,
Les Amans cacher leur bonheur ?
Quand verrons-nous un efprit fage
- Corriger tous nos étourdis ¢
Tour cela fe verra, je gage ,
La femaine des trois J eucfis.

SE

Quand on jouit de quelque rente,
Sans embarras & fans procés ,

COND CHANSONNIER;
Quand une fanté floriffante
Tient I'efprit & le caeur en paix;

*

Quand des honneurs on fuit l'ivrefle 3
~ Quand on fcait moderer fes veeux ,
Quand on n’a Maitre ni Maitrefle, .

Ceft alors que 'on eft heureux.

PREMIER CHANSONNI]ER:

Quand Philis eft elle charmée ?
Quand fa rivale a du ‘deflous.
Quand Florife eft-elle allarmée 2
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Quand elle voit fon vieux jaloux:
Quand vn Auteur {qait-il produire 2
Quand la gaicé fait l'infpirer.
Quand voit-on les Médecins rire
Quand la fievre nous fair pleurer.
Quand je vois par la jouiflance
Augmenter l’aufeur des Amans 3
Quand je vois la reconnoiffance
Regner dans le ceeur des enfans ;
Quand je vois dans quelque Spe&tacle
Regner la concorde & la paix ,
Je m’écrie auflitdt , miracle !
Je vois ce qu'on ne vit jamais.

- Quand un Amant eft vif & tendre ;
Quand il eft doux & complaifant ;.
Quand 4 propos il fcait répandre
Quand il n’épargne aucun préfent 3
Quand l'objet qui le rend fenfible
Fixe fes veeux & fon ampour ,

- Je dis qu'il et prefque impoffible

, De luirefafer cru retour.

Quand 'ombre d'un nouveau feuillage
Du Solei| tempere les feux ,
Quand on entend dans un bocage

. DuRoflignol le chant joyeux
Quand fur la naiflane fougere
On voir les troupeaux bondiffans
Jeunes ceeurs , allez 4 Cythere, -

* Pour s'embarquer c’eft le bon tems.




DESBOULEVARDS, a7
Quand vous voyez vorre fillette
Biiller en étendantc les bras 3
Quand elle eft réveufe, diftraite ,
Lefpric toujours dans I'embarras ;
Quand elle court i la fenttre .
Chaque fois qu’elle entend fonner,
Mamans , cela vous fait connoitre
Qu’au Notaire il faut la mener.

Quand un Papa fouvent en ville

Va porter fes feux inconftans ;

Quand au brelan, quand au quadrille
La Maman donne tout fon tems ;
Quand la Gouvernante babille

Avec la Fleur & Bourguignon ,

Ceeft un grand hazard fi la fille

Peut échapper 4 Cupidon.’

Quand chez une fille jolie

Je vois quelqu’un donner le ton §

Quand i lui plaire on s’étudie,

Quand jamais on ne lui dir, non; o
Quand tout , jufqu’au chien de la Belle ;
Pour lui devient un vrai mouton;

Je fciis qui ceft 5 & je I'appelle

Le Pourvoyeur de la maifon.

Dans leurs Chanfons quand nos Poctes
Ne connoiffent ni foi ni loi 3

Quand ¢n joint i quelques bluettes
Des traits qui fone pilic deffroi ;

/
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Quand avec 'encre la plus noire
On barbouille d’aftreux CouPlets
On réuffit ; mais quelle gloire
Peut caufer un pareil {ucces 2

"SECOND VAUDEVILLE.*
Ier. CHANSONNIER
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POurquox dit- on, pour-quai ¢ des la ja=
2¢. CHANSONNIER.
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qa’c{- te.. C'eﬂ qu’un pen- chant nous porte &
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tout fga- voir. Pourquoi dé-ji fe  mire u-
_ 2e. CHANSONNIER.
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ne Fnl- lewte ? Ceft quérre  belle eft
. ler. CHANSONNIER.
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fon premier ef- l‘aoir.
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Pourquoi jeune

* Ce Vaudeville fe chante alternmvemcn: vers par verg
entee les deux Chanfonmcrs.
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1
homme a- il “ue ne loi-gner- & C’cﬂ

T 4
%;?P e T
L] . R
qu il weit pas du bontond

pIETS

PReEMIER.
Pourquoi Lucille eft > elle fi fauvagc ?
Ssconbp. '
Ceeft que I'Hymen pour elle a desappas.
PREMIER,
“ Pourquoi Doris paffe—(-elle pour fage ?
SEconbD.
,Ceeft qu’elle rit tour bas , tout bas, tout bas, -
PREMIER.
Pourquox Rofette a-t-elle un équipage?
SECOND.
C'eﬁ que la Belle eft fujerte aux faux pas..

=R

- PREMIER.

Pourquoi Cléon géne-t-il fon Epoufe ?
SEcOoND.

Ceeft qu'elle peut 'obferver de trop Pn%s.
PREMIER.

Pourquoi de lui fait-elle la ]aloufe ~
SEcoND.

Pour mieux cacher quelques Amants fecrets;

T11F

;{7
==

bien  voir.

o+

o
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PReMIER. :
Pourquoi Lais en a-t-elle au moins douze #
SEcoNnD.

C'eft pour fgavoir s'il en eft de parfaits.
IS

PREMIER.
Pourquoi voit-on tant de Nymphes coquettes?.
SEcCOND,
Ceft que Phonneur offre peu de douceurs
PREMIER.
Pourquoi voit-on des galands 4 lunettes ?
Seconbp.
Ceft que Plutus leur gagne encor des cceurs.
, " PREMIER. '
Pourquoi voit-on des Abbés aux toilertes ?
SEcoND.
Cleft qu ‘en pompons ils font fins cormoxﬂ'éurs.

- ER
PREMIER.
Pourquoi voit-on affedter la Décence ?
SEconND.
~ Cleft que ce ‘voile 4 tout donne du prix.
PrReMIER. .
Pourqum voit-on éualer I'opulence 2
Sncono
C'eft qu'elle impofe 4 de foibles efprits,
PREMIER.
Pourquoi ; Lifon , prends-tu Iair d’innocence X3
- SEconbD.
Creft pour cacher qu'elle en a trop appris,

&R .
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PrReMIER. ,
Ponrquoi Sylvandre eft-il dansla trifteffe ?
SeEconnbD.
Ceft qu ’il croit voir fon ami réuffir.
PREMIER.
Pourquoi Damon prend-il une Maitreffe ?
SEcoxbD.
Ceft pour paroxtre encor propre au plaifir.
PREMIER,
Pourquoi Clitandre a t-il tant d’allégrefle 2
SeEconD.
Ceft que fa Femme a bién voulu mourir,

Y

PREMIER.
Pourquoi nos cceurs ont-ils tant dinconftance ?
SeEcoNpD. )
Ceft qu'au hameau fefte I’ Amour Gaulois,
' PREMIER.
Pourquoi Mercure obrient-il qu'on lenccnfe ?
SEconD, |
Ceftt qu'il oblige & Seigneurs & Bourgeois.
PrREMIER.
Pourqum Thémis a-t-elle une balance ¢
- SEconNbD.
Ceft pour favoir fi notre or eft de poxds .

PrReMI1ER.
Pourqum Damis brufque-t-il fon Amante ?
. SEconNbD.
Ceﬁ pour ne pas ¢tre un homme 3 fadeurs.
PrReMIER.
Pou' quoi toujours Madame eft-elle abfente ? -
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SEconbD.
Ceeft que Monfieur lui donne des vapeurs.
PREMIER.
Pourquoi dit-on, fans le voir, ¢ ‘eft Dorante ?
SEconbD.
Ceft qu'un Robin fe devine aux odeurs.
=
PREMIER.
Pourquoi fouvent Fille eft-elle réveufe ¢
SEcoND.
- Cleft qu'elle fent & craint cerraine ardeur. ~
PrReMIER. ‘
Pourqum fouvent Femme- eft-elle grondeufe ¢
SEconNbD.
C'eft qu'un Mari dort au fein du bonheur.
PREMIER.
Pourquoi fouvent Veuve eft-elle Pleureufc?
SEcoND.
C'eft pour trouver un bon confolateur.

P REMIER,
Pourquoi fent-on du godt pour la fatyre ?
SEcoND.
Ceeft qu'on ne croitrien de parfait que fois
PREMIER.
Pourquoi des traits fur autrui font-ils nre?
SEcoND.
Ceeft qud nos caeurs P'efprit donne la loi
PreM1ER.
Pourquoi veut-on malgré Minerve écrire ?
SEconND.
C'eft qu’Amour-propre éft de mauvaxfe foi.

‘e

SCEN E
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SCENE V.
L'OPERATEUR , L’'OPERATRICE;

DIVERTISSANT, leur VALET
LE TROMPETTE & fuice.

Premier Vandeville des Charlatans.

B g & +——t—t~7t+—F

s ey
N Ous fommes de gais Charlae tans , Nousme-
Tous nos fe- crets font ex-cel-lens, Con~ tre
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.ngZ eI =
nons jo- yeufe viee.  Jeux,plai= firs, a=
mé- lanco= li- e.
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mufe mens , Vived¢ ten-dre fo-li- ¢, Voily

g e e 'y
§:£ ESsESE =S En R
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nos médi- ca- mens, La recette en eft jo- li- e

Nous avons pour les vrais Amans

De la poudre fympathique , c
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' Pour les Jaloux , pour les Mamans
Du ﬁroP {oporifique ;
Pourdeterger les humeurs ,
Une recette unique ,
Et pour les piles couleurs
Un excellent fpécifique.

LOPERATEUR.

Meflieurs , je ne vous dirai point qué
je fuis le Type,’Architype & le Protos
type des plus fameux Philofophes Spargy-
riques , Empyriques & Amphigouriques
paffés , préfens & a venir ; je ne vous
dirai point que je poflede la Pierre Phi-
- lofophale , P'or potable & la Médecine

univerfelle ; non , Meflieurs, je ne m’ar-
- yéterai point 4 ces vaines bagatelles : je
vous dirai feulement que je fuis le grand
Doé&eur Galbanon , ﬂm's ¢/t , mon nom
fuffic. '
o DIVERTISSANT.
LOPERATEUR.

Yai parcouru toutes les parties de la

- terre inhabitable pour le foulagement des
hommes.Ya-t-ilquelqu’un quife plaigne de
mesremedes {S'il y a quelqu'un, qu’il fe
montre , qu’il éleve fa voix; s'il dépofe
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tontre moi , s’il fe plamt tant mieux,
Meflieurs : oui , tant mieux ; ce fera une
preuve que je ne l'aurai pas tué.

DIVERTISSANT. e*')

Ily a beaucoup de Médecins de la
Faculté qui ne parleroient pas avec cette

aflurance.
LOPERATEUR. - .

Je ne'vous étalerai point les certifi<
cats des cures merveilleufes que yai faites ;
eft-il un témoignage plus authentique de
mon habileté, que ma propre exiitence 2
Regardez- moi , Meflieurs; cette brillante
fanté , cet état floriffant dont ; je jouis, ns
font dus qu'a ufage continuel que je fais
de mes remedes ; il y-a trente ans que
je m’en fers , & je m’en trouvebien.
Aufli je dis: caffez-vous les bras, caflez-
vous les cotes, caflez-vous leQ tétes ;avec
uné goutte de mon baume ) ;c m’en foucm
comme de cela. - e

DIVERTISSANT.

Il ne tient qu'a vous, Meffieurs , d’en

Eaige Pépreuve tout a I'heure.
- Ci ij
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.. Second Vaudeville es Charlatans.

”zgg’g:f:* f_;::!t:*:::_%:*——‘
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J E vends des fecrets merveillerx, On s’en
El-les s’en trouventtoutau mieux , E¢ fur-

1RA.
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fert pour guérir les Fil- let=tes. Dans mon
- toucdans le tems des noi- fertes,

.
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——f— o e ey
%ﬁzﬁ:?ki“ §1 ¢ :
Arc fi jaiquelque pou- voir, La Na- tuere
——f—p— P
%—-F}}—*—_‘—'—*o

= p

fait tout mon f¢a- voir.

Femmes {ujettes aux vapeurs ,

Qu’en tous lieux un Argus accompagne
" "Envoyez pour fecher vos pleurs

Vos Jaloux faire un tout en campagne,,

Dans mon Ait, &c.

Veuves qui pleurez un Epoux ,
" Le grand jour fouvent vous importune;
En fecrer , fouftrez que chez vous
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Un Ami fe rende {ur la brune.
Dans mon Art , &c.

Grands efprits, prés d’une beauté ,

Vous perdez vos fleurs de Réthorique ;
Infpiré par la véricé, | .
Mieux que vous fouvent un fot s’explique.
Dans mon Art, &c. o

Prote&eurs des Marchands de deiiil ,
Médecins, que fert votre fcience ¢
Je guéris avec un coup d’ceil,

Vous ruez avec une ordonnance,
Dans mon Art, &c.

Auteurs qui ne cherchez jamais

Qu’d placer par-tout des Epigrammes ;

Des vers doux , des fentimens vrais , v
Toucheroient plicde le caear des Femmes.
Dans mon Art, &c.

LOPERATEUR.

Je diftribue mon reméde gratis , oul
gratis 5 yai plus de richeffes qu’il ne m’en
faut ; vous donnerez feulement deux fols
pour le gargon, & un écu pourla phiole.

D'IV”ERTISSANT.

Dépéchcz-vous » Meflieurs, dépéchci%
” VOLIS. 3 ’
| . © Cij

-
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LOPERATEUR.

Jai tout débité , Meflieurs , je pars
‘demain pour Conftantinople ou le Gran.d
Seigneur m’attend avec impatience ; il
faut ,avant de vous quitter, que j€ vous
donne un avis ialutaire en reconnoiffance
de I'empreffement que cette grande ville
a témoigné pour moi. Le voici, Meflieurs,
Ceft -qu'il faut vous défier de tous les
Charlatans;le monde en eft rempli: chacun
veut faire notre métier. Allons, mes en~
fans , un petit divertiffement a gette il
luftre compagnie.

Troifiéme Vaudeyille des Charlatans. *

D) :
4 1

%gﬁ: i—,?i:iT‘ e H:ﬁ

ON ne voit plus que Charla-tans, A trom-
Ceft un jeu,ceftun  paffeetems: Tourd

6%‘5—512& === it

I HH

Hj;
{1

per tout le monde soce cupe; Cha-
tour I'un de lautre oneft dupe.

e e
e—I—— [~ g

__cun prend pour devife  avjourd’hui: 4 trom-

G Vaudeville eft encore de M- Peanard, —

|1
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peur ,trompeur & de- mi,

1

Aux Provengaux, ceux d’Avignon,

Quelquefois font fentir leur adrefle 5

Le Normand qui dupe un Gafcon ,
Trouve au Mans quelqu’un qui le redrefle 3
En tous lieux, c'eft la mode aujourd’hui;

A trompeur , &c, '

Aminte pour {éduire Argant ; '
Tous les jours met des attraits poftiches 3
Lui qui n’a pas cinq fols vaillant

Se faitvoir un parti des plus riches ;

Voild comme on contrade aujourd’hui ;
A trompeur , &c.

-

Tandis qu’un vieillard dameret
Pour Médor , eft trompé par Clarice §
Les dons qu’a Médor elle fait,
Sont par lui remisd quelque Adrice 3
Ceeft le train des Amours d'aujourd’hui 3
A trompeur , &c. '

Tandis qu'un Fermier chez Iris
Va porter tous fes droitsde préfence,
) Au plus jeune de fes Commis ,
Son Epou& en remet la vengeance;
Creft le goiit des Amours d’aujourd’hui 3
A trompeur , &c. .
Civ
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Un ex-laquais bien galonné,
Pour Marquis , a Li%ette {e donne 5
Au jeu Liferre ayant gagné,
Prés de lui veur paffer pour Baronne ;
Ceft ainl quon s'abufe aujourd’hui ;
A wompeur , &c..

Quand Thibault Nanette époufa ,.
On croyoit 'ua Gargon , l'autre Fille 3
La Fille étoit mere déjd,.

Le Gargon avoir déji famille;

De tels nceuds font communs awjourd’hui 5
A trompeur , &c.

Sur de vieux draps , certains Marchands.
Des draps neufs atrachent I'étiquerte ;
Pour vinur jours qui feront vingt ans,
L’Acheteur demande qu’on lui préte ;
Voili le commerce d’aujourdhui ;

A trompeur , &c. "

Lifandre aux champs po}te fes pas ,
Pour guérir, dit-il , un mal de téte 3
Sa Femme ne fortira pas,

Dans {. n lit la colique l'arréte 3
Que je vois d’abus dans tout ceci!
A trompeur , &c.

Aujour de PAn celt la fureur

Des baifers . des marques de tendreffe
A ceux que Lon hait le cozur,

/

&
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On prodigue & fouhaits & carefle
C’eft alors qu’on voit regner ici,
A trompeur , &c.

Yai perdu jufqu’au dernier fou,

Dit un jour Dorilas a Silvie ;'

Au doigt , j’ai ,dic-elle, un bijou

Qui vient du gain de la lotteries
Sont-ils vrais tous deux ? Oh que nenni ;

A trompeur, &c.

SCENE VL

UN FIACRE ivre, M. DESBRO-
CARDS,LE GRENADIER ,GRIF-
FONNET, Mlle. SAUTRIQUET.

LE FIACRE.S

“ A H! mon Officier, je me mets fous
votre proteétion.

Mile. SAUTRIQUET, -
Tuez-moi ce coquin-l3, ,
DESBROCARDS, lépée a la main;
Tu ne m’échapperas pas. -

LE GRENADIER.
Qu'eft-ce qu'il y a, mon Capitaine ¢
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Mlle. SAUTRIQUET.

Eh!tuez-le donc , Monfieur , tuez-lo
donc.
LE GRENADIER.
Doucement ! Mademoifelle , il me pa-
roit que les hammes ne vous cofitent rien
qu'eft-ce qu’il vous a fait # -

Mlle. SAUTRIQUET.

Comment ! un Fiacre verfer un Cabric®
let que je mene moi-méme ! Expofer une
Femme de ma qualité aculebuter en plein
public ! Vengez-moi , Monfieur l¢ Mar:
quis , vengez-moi.

DESBROCARDS.

Oui, oui , Madame.
LE GRENADIER.

Un moment , mon Capitaine ; il s’eft rais
3 Yombre du fabre. Comptez-moi vos
raifons.
DESBROCARDS.

Moi, que je rende compte 3 un drold
comme toi! '
LE GRENADIER.

Un dréle ! un Qfficier, un Général ne
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me parleroit pas de la forte ; car ils trai-
tent les Soldats de camarades. Ah ! ven-
trebleu, je fcais a qui yai affaire ici: je
vous croyois un Capitaine a votre plumet
blanc ; mais je vois que je parle d un fa-
quin,

' DESBROCARDS.

Faquin!... Ceft un peu fort. Ecoutez:
parlons tranquillement.Vous conviendrez
qu'il eft difgracieux pour des gens comme
Madame & moi, qu'un maraut de Fiacre...

LE FIACRE.

Maraut ! je fuis honnéte homme , ap-
prenez ca. Laiflez, mon Officier , laiffez-
moi me fervir de mon fouet.

LE GRENADIER.
Demeure-1a ; je vais te faire juftice.
Mlle. S AUTRIQUET.

Comment ! Monfieur le Marquis ; vous
fouffrez.... :

DESBRQCARDS.

M_ada.me , Ceft le refpc& ‘que J'ai pout
Vous qui me retient.
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‘ LE GRENADIER.

Il n’eft point ici queftion de refpe& ;
allens , mon brave : vous m’avez Fraité de

dréle, il faut m’en faire raifon.
(1ltire le fabre.)

DESBROCARDS.
Au guet.... au guet.
Mile SAUTRIQUET,

A la garde, 2 la garde. .
GRIFFONNET.

Arréte, coufin. Je reconnois ce Mar-
'guis-lé . c’eft Monfieur Defbrocards, fils
‘un Marchand de galons rue aux Fers.

LE GRENADIER fait tomber Péoée de Des-
brocards , & dit au Fiacre.

Ramafle qa.
DESBROCARDS,
Oui, Monfieur vous répondra de mok
‘Mile. SAUTRIQUET. -

Com nent ! vous n'étes point un Mar-

quis!vous enimpofez d une femme comme
woi |
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SCENE VII

Les Attours précédens , Mme. TRICOT.
Madame TRICOT, & Mlle. Santriguer.

A_H ! coquine. Je te r'trouve i la fin,
Mlle. SAUTRIQUET.

Qu’eft-ce que c’eft que ¢a? Que me de-
mandez-vous ¢ '

Madame TRICOT.

Comment ! miférable ! ce que je te des
mande ! ‘

Mlle. SAUTRIQUET.
Je ne vous recorinois pas, ma Mere.
Madame TRICOT.

Comment !fille dénaturée !race de cous
leuvre! tu ne reconnois pas ta Mere ! J'te
paflerois, fi c’étoit ton Pere , puifque tu

‘ne l'as jamais vt ; mais ta Mere qui t'a
élevée comme la prunelle de fes yeux...!
. oui, Meflieurs , cette coquine-1a eft ma
fille ; bon fang ne peut mentir, Eft-ce par
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ce que t’as des Diamans , malheureufe ?
Eft-ce parce que tu t'es fait ap’ler Mlle
Sautriquet? Ah ! 'coeur m’en creve.

(Elle pleure.)

Mlle. SAUTRIQUET.

Mais , mais , en vérité....
LE FIACRE.

Mamfelle Sautriquet!Mais je me rappelle
ca. C’¢toit une figurante de 'Opera-Co-
mique. Eh! oui, parbleu; c’eft elle-méme,
ceft la fille de Madame Bobinette , Rex
vendeufe a la Toilette.

Madame TRICOT.

La fille de Madame Bobinette ! c’éft
ben ‘la mienne. Je m’appelle Madame
Tricot , Maitrefle Revendeufe en bouti-
que ; tout le monde me connoit : yai la
. pratique des Quinze-Vingts. (A [z fille.)
Queftice que ¢a veut dire ? Parle donc,

miférable !
Mlle SAUTRIQUET.

Voili bien des raifons. Vous m’avez re«

nongée pour votre fille ; on ne fcauroit

aroitre décemment dans le monde fans
R[ere ; J’en ai pris une autre que vous.
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. GRIFFONNET.
Ceeft dans Pordre.

Madame TRICOT.
" Une autre Mere !
Mllee. SAUTRIQUET.
Oui, qui me coute cinq cens livres;
Madame TRICOT,
1l faut que je t’étrangle.

LE GRENADIER.

Allons , allons , la paix!

LE FIACRE -

Oui, la paix ; c’eft bien dit. Je fuis fans
rancune , & je demande grace pour elle.
Maman , fcavez-vous bien que c’eft une de

. mes Eleves ; c’eft moi qui lui ai montré &
conduire le Cabriolet; morbleu !c'eft un
petit Ange qui mene comme un Diable.

LE GRENADIER.

Paix 13 ! Voici ce que yordonne: re-
prenez votre 'fille , Madame Tricot, &
gouvernez-la de fagon qu’elle ne prenne

oint d’autre Mere. Montez dans le Ca-
ﬁriolet , elle vous conduira.

Madame TRICOT , pouffant fa fille devant elle

Vas donc , vas donc, coquine ; je te
f’rai charrier droit,

L ]



48 SUPPLEMENT DE LA SOIREE
LE GRENADIER, a Fiace. .
.Et toi , monte dans ton carofife avéc
- nous ; Monfieur le Marquis Defbrocards
" aura la complaifance de nous mener.
Donne-lui ton fouet.
LE FIACRE ‘
Ceft bien jugé. Cia , 'ami, voiturez-
moi ; car le Diable m’emporte {i je fuis en
état de. vous voiturer.
DESBROCARDS
Comment ! Monfieur, vous prétendez.

LE GRENADIER.
‘Allons, allons ; marche.
GRIFFONNET.
~ Ce ne fera pas le premier plumet qui
aura conduit un caroffe de place.

S ————————

SCENE VIIL
Monfieur ROGER , Madame ROGER 3
MANON , leur petite fille, quils porsent
-~ Jur une canne.

ROGER ckance.
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ROGER.

Repofons-nous ici ma petite femme;
m’amour; pous nous fommes affez prome-
nés pour nous rafraichir un peu. Monfieut
le garcon, faites-nous le plaifir de nous
donner une bouteille debierre , des échau-
dés & une caraffe d’orgeat pour cet enfant.

P ————— ea——

S CENE IX. & derniere.
Les Adeurs précédens ; Mo CABRE.
| | M. CABRE, avec humeur. ’

H ! dtble, apporte - moi ce que jai
demandé , & le pofe la.
: " (Il fe promene dun air chagrin
enlong& en large.)

Madame RO GER, afaperite fille.
Paffe-13, Manon.

M. ROGER.

Non, non; quegc fe mette entre nous

deux.
Madame RO GER , a fon mari.

Jétois bien aife d’étre 2 c6té de toi.
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M. ROGER.

Eh ! bien , apptoche ton getou du s

thien ; elle fera fur nous deux
M ANON, -

Non, Papa ; cela vous incommodéroit ;
& Maman»

Madame RO GER ; lui faifant dé la place.

Allons , mets-toi donc o1 ton Pere v'a

dlt. :
(Roger prend la main de fa fille
qu’il balarice en chantant.)

—t L .
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M& ﬁl-le, veux tu du ‘m- mn? Maﬁl-lc,
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veuxtu du na= nan? Papa » G2 m*Proit tomber les

SS=Eniessesae

dénts. Eh !} non vm-mcnt,q 'n’eft pas ce qu'il me

. "?:‘r—:g—' Ei=etts
faue, J'cntends le mou- lm txque, tique §
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‘taque, J'éntendsle  moulin  ta- que- ter.
. Mafill’ veux-tu un amoureux?  [bis.]
¢ - - - Moncher Papa, pourquoi pas deux.
Eh! ou1, vraiment , ’

Voild ce quil me faut,
Jentends le moulin , &c. -

‘ Madame ROGER. ‘ )
* Vouslui apprenez 14 de jolies chanfons:
‘ M. ROGER.

Bon ! bon ! ne veux-tu pasélever ta fille
‘dans une bouteille ? Ne fuffit-il pas -que
nous lui donnions de bons principes & de
Dbonsexemples, ce qui vaut encore mieux-?
car les principes ne font rien fansles
exemples , & il y a bien d’honnétes gens
qui perdent leurs enfans faute de ca.

-+ Madame -RO GER, =~

- JFen conviens ; mais avec tout cela..;
M. ROGER.

Avec tout cela, il n’y a pasde danger :

. ‘on.ne rifque rien d’inftruire une honnéte

- fille du bien & du mal; elle pratique Pun ,
elle fuit lautre,” =~ L
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Madame R O GER.

J e ne penfe pas de méme ; Roger , Ro-
ger, n’enfeignons que le bien »le mal s'ap-
prend tout feul.

‘M ROGER.

" Eh!bien, jai tort, &tu parles en bravd

femme. .
; MANON. | .

Ne craignez rien, Maman ; je ferai tout
-auﬂi fage que vous, quand jaurai un bon
mari comme Papa.

. " Madame ROGE R
- Taifez-vous, petite fotte.
M. ROGER.

Ne voila-t-il pasque tu la grondes ’Scalt-
elle les conféquences? -

Madame ROGER.

Tula {fupportes toujours.
(M. CABRE en cet endroit s'affied & la table de
Roger , & repouffé fa bouteille brufque-
. ment pour avancer la fienne. Roger (e
recule pour lui faire place.) '

) M. RO GER, & Manon.
*'Manon, ta Maman me boude > donne~
lul ce baifer de ma part. -
MANON, baifant fa Mere :
Tenez , Maman ; étes-vousl.encore fas
chée? D iij

s
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Madame RO GER.
Oui, ;ieﬁs , tends-lui fon baifer.
M. ROGER.
Dis-lui qu'elle mele rende elle-méme
) | MANON: o
Eh! bien , embraffons-nous tous trois,
E  (dls Sembraffent.)
4 Madame R OGE R » @ Manon. |
Petite coquine ! '
M. ROGER.
Cela neft-il pas charmant.
CABRE
Il faut avouer qu'il y a de fottes geng
dans le monde avec leurs enfans !
M. ROGER , a Manon.
- Allons , bois. e )
MANON. '

Santé Papa, fanté Maman , fanté Mon+
ficur.

~

R CABRE. '
Ehloui, oui ;fanté toute la compagnie.

Comment peut-on troler comme cela
des marmailles avec foi 2
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M. ROGER.

Dame , Monfieur , excufez ; il faut bien
procurer un peu d'amufement a ces peti-
tes créatures-la. Ce font des dépées qui
nous font confiés. ‘

Madame RO GER. A

Quel mal y a-t-il de mener avec nous
nos enfans? De belles & grandes Dames
portent bien leurs chiens partout, qui font
encore plus incommodes. - '

M. ROGER.

Sans doute ; des enfans ne méritent-ils
pas bien la complaifance que I'on a pour
des animaux. ,

Madame ROGER.
Et puis apres tout, c’eft notre plaifir.
CABRE. .
Votre plaifir eft le tourment des autres.
M. ROGER, avec fentiment.

Oa voit bien que Monfieur n’a jamais

été Pere.
CABRE.

Non , parbleu, ni ne le ferai; je ne
donne pas dans ce ridicule la.

Madame R O G E R, avec un peu d’aigrenr.
~ Si chacun penfoit de méme , le monde
_finiroit. Div
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CABRE.
Le grand malheur!
M. ROGER.

Laifle cela, Madeleine ; chacun penfe

& fa guife : ne contredifons pas Monfieur.

Chante plutét une petite chanfon ; & vous,

etite fille , tenez-vous tranquille, que

_R’[onﬁeur ne s'appergoive pas que vous
€tes la. |

Madame R OGER chante, & Roger répete.

cr
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EN- tre Ics bras de I'ln- mo- éeguc ,

FESSpcess=esa

. Sans al- larmes, fans re- mords , Chaque

[

2 T
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' I . *“f‘;:
%—_t* %%?y?}—-i&;% ﬁ“” Jr—1.
~ dé= fir eft jou- i fance; Nous raffem-
* Y \ 1 8
o 3 i o
é“__ j;:!:‘ H - 0 -
~ blons tous "les tré- fors.
~ M. ROGER.
Je fuis aimé de ma Lifette 5
Fortune , garde tes faveurs;;
Sans toi mon ame eft fatisfaite ,
Notre richefle eft dans nos cceurs.
L CABRE..
- Oui, oui, chante ; tu en as bien fujet;
' M. ROGER.
Pourquox non { Nous fommes-contents.
' CABRE.

* Contents! vous étes bien heureux; je
ne le fuis pas moi.
M. ROGER.
Qu eft-ce qui vous en empéche Pardon

L4
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je ne yous demande pas cela par curiofités
mais vous avez 'air d’'un honnéte homme,
& je m’intérefle A tous ceux qui font dans
Ia peine. CABRE.

Et moi je né m’intérefle & perfonne ; je
veux bien cependant vous dire ce qui me
-chagrine. Je fuis garcon, yai fix mille li-
vres de rente, je ne fais rien, je vis en
Philofophe fpeculatif.

M. ROGER. )

Speculatif ! Scais-tu ce que cela veut

dire , Madeleine ? ,

Madame ROGER , joue ala bataille avec Manon

pendant Uentreden de Cabre & de Roger.

. Non, parle 2 Monficur , je joue avee
Manon.

CABRE.

Je méprife fouverainement les autres
hommes , je n’ai pour: objet que moi-méme:
& ma propre fatisfaltion ; je ne me méle
point de I'Etat, je dérefte la fociété , &
je trouve fort injufte que je contribue 2
leurs befoins. v

M. ROGER.

Mais avec votre permiffion , cela me
paroit trés-jufte. Ecoutez; je me fouviens
que 7étots un jour chez un de mes voifins,
Jardinier au fauxbourg S. Marceau ; il y
avoit dans fon jardin le plus bel arbre
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fruitier que I'on puiffe voir ;le voifin en
coupoit de belles branches vertes qui s’é-
levoient au-deflus des autres ; yen voulus
{cavoir la raifon : ce font, me dit-il, des
branches parafites qui fucent la {éve , Par-
rétont , & en empéchent la circulation,
. Ceftbier fait , ai-je dit; mais pourquoi re-

tranchez-vous les extrémités de ces bran-
ches a fruit? Afin, me répondit-il, que l'ar-
bre profite, la faifon le demande: il faue
d’abord fongera Parbre ;5'il dégénere,tout
périt ; il en colite q'uclques branches ,
quelques fleurs , quelques fruits méme ;
mais I'année fuivante tout eft en meilleur
état. Cela me fait penfer que la fociéeé
cft comme un arbre dont nous fommes
les rameaux, & que par conféquent nous
ne devons pas nous plaindre fi Pon élague
un peu de notre fuperflu pour rendre la
vigueur au tronc qui nous donne la vie.

| CABRE. -

Ces fortes de gens-1a quelquefois ne rai-
‘fonnent pas fi mal, | '

M. ROGER.

Pour moi yal eu le bonheur de contri-
buer aux befoins -de I'Etat de toutes fa-
cons..Jai été foldat, en voici des preu-
ves 3 yai eu le bonheur d’avoir une
bale, cela m’a valu les Invalides ; je
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" mai pas voulu manger le pain du Roi inus

tilement : y’ai appris un métier, yai le bon

heur de m’y diftinguer; je me fuis marié,

yai eu le bonheur de trouver une brave

femme qui m’aime. ' ‘
Madame ROGER. -

Ah!Roger, qui eft-ce qui ne t'aimes
roit pas? '
| CABRE. o

Voila un fingulier homme ! il met du
bonheur a tout , jufques dans le mariage..

M. ROGER. ‘
~ Jai le bonheur d’avoir un enfant qui
{e tourne & bien. '
MANON.

Ah ! mon Papa, c’eft que je fuis bien
obéiflante d Maman. h '

) M. ROGER.

Je ne m’en tiendrai pas 14 ; nous aurons
encore de petits citoyens qui feront utiles .
a la Patrie : n’eft-il pas vrai , Madeleine 2

Madame RO GER.
Oui , de tout mon cceur , Roger. _
' M. ROGER. ’ -
Eh!vive la joie,la,la, la, la.
. CABRE. '
Je commence a convenir qu’il a raifon:
M. ROGER. o

Croyez-moi. Eh ! parbleu, vivez avec

les vivants ; vous étes trifte & pauvre avec

A\
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vos fix mille livres de rente. Tenez, pour
&tre aufli content & aufli riche que moi
qui n’ai rien , faites comme je fais ; foyez
bon mari, vous aurez uné bonne femme;
bon Pere, vous-aurez de bons enfans ; bon
ouvrier, vous retirerez du profit ; bon ci-
toyen , vous en aurez de Ia gloire, Eh!
yive la joie, la,la,la,la.
) CABRE.

Ma foi , tout bien confideré, c’eft le bon
parti; fon gros bon féns m’éclaire ;je com-
frendsA que le plus grand Philofopﬁe fpécu-

atif vaut moins que le plus fimple arti-
{an laborieux , & qu’un homme oifif eftle -
fardeau de la terre. Ot demeurez-vous ?

I ~ M. ROGER.

Rue des Francs Bourgeois ; vous n'a-
vez qu'a demander Roger , ManufaGturier -
en étoffes. Je fuis connu de tous les hon-
nétes gens, ’

CABRE.
* - Demain je vous porte cent piftoles pour
vous aider dans votre travail, '
) : M. ROGER.
~ Je les ferai valoir a votre profits
. : CABRE. ' \

Non, je vous en fais préfent; c’eft com-
mencer a étre utile que de protéger un
bon Citoyen. Allons , Madame Roger,
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donnez-moi la petite Manon, que jé la

baife.
Madame RO GER.

Embtaffez Monfieur, petite fillé.
M. ROGER.
Ma ferame , voila des gens qui danfent
danfons avec eux.
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‘Ci , Madam’ la Mariée,
Embraflez donc vot’ Mari.

LA MARIEE
N’faur pas qu’ j’en fois priée ;
 Javons c’droit-13 , Guieu merci ;
Rougit-on de ¢’qu’eft honnéte ?
Tiens'; mais {ouviens-toi , Colin ,
Qu’il n’eft pas de bonne féte

Sans lendemain.

§3

Les Epouxde Ia vﬁfe .

N’ont fouvent qu’un jour heureux;
Pour nous j’en avons mille,

Mille encor auffi joyeux ;

Cheux nous f{ans que rien Parréte,
L’amour va toujours {on train,

Il n’eft pas, &c.

Mon gendte, allons, courage ; -

Prends ta femme par la main ;

Quand j’¢tois 2 ron ige

Je daslois foir & matin ;

(4, ¢d , que rien me t'arrére;
ais-lui voir mon cher Colin

Qu’il n’eft point, &c.

uagd par gotit'on s'en; N :
: %ymex? ,qugc toa nceud ;gxz%: plafes
Mais £ d’un maria,
Qui fe fait par Vintérée :
Avec grand fafte on |’appréte,
Ce n’eft que bal & feftin ;

Mais hélas! apreés la féte ,
- Quel lemimainj

Gotlrons le doux breuvage’
Que la vigne nous produit;
Amis , de fon ufage,
L’humeur. joyeufe eft le fruit ;
Mais ne perdons point la téte,
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Et ménageons-nous , afin
Dr’avoir aprés bonne féte -
Bon lendemain.

Notfe petit ménage

Ett l’a? e du bonEeur 3

Nous {entons I’avantage

D’avoir tous deux un bon ceeitr,

Roger en Epoux honnéte

Fait honneur au lendemain :

Chez nous c’eft tous les jours féte
> Soir & matin. .

u ¥ o
Les bonn’gens de village
Font la ndce 4 peu de frais,
A Paris c’eft aut’chofe ,
La moitié d’ 1a dot y va.
Le premier jour de la néce
L’Epouzx faut’ comme un cabri 3
Puis il fe grate la téte

Le lendemain.

Souvent fans affluence

On a v lahguir nos jeux ¢

Mefficurs, votre préfence .

Eroit I'objet de nos veeux.

Vous venez , c’eft fort honnéte §
+ Mais vepez jufqu’a la fin 3

Songez qu'il n’eft point de féte

Sans lendemain.

FIN. 4

Vit Papprobation , permis de repréfenter & imprimer 4
4 la charge d’enregiftrement & la Chambre Syndicale ; ce
9 Mai 1760. DE SARTINE.

Le Privilége général de toutes les @uvres de M. Favart
a été accordé le 27 Avril 1759, & a été enregiftré le 16
Mai fuivant ¢ la Chambre Royale & Syndicale des Librai=
res & Imprimeurs d¢ Paris , N°. §21. fol. 356.
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